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58º Tōso Festival 

Data: 20 e 21 de abril (sábado e domingo, 

respectivamente)Evento em homenagem ao ceramista 

pioneiro Shirōzaemonkagemasa Katō. 

No local, haverá lojas de produtos artesanais e cerâmica 

 

 

第
だ い

5８回
かい

陶
と う

祖
そ

まつり  4
４

月
がつ

２０日
に ち

(土
ど

)･
・

２１日
に ち

 (日
に ち

)  

場
ば

所
し ょ

：名
め い

鉄
て つ

瀬
せ

戸
と

線
せん

「尾
お

張
わ り

瀬
せ

戸
と

駅
え き

」周
しゅう

辺
へん

 瀬
せ

戸
と

市
し

内
な い

この

祭
ま つ

りは陶
と う

祖
そ

 加藤四郎左衛門景
か と う し ろ う ざ え も ん か げ

正
ま さ

をたたえるイベント。

せとものを買
か

うこともできます。 

 

 

Dia de consulta espanhol 

Horário: das 10:00 às 12:00 e das 13:00 às 17:00 

Aceita a última consulta até às 16:00 horas. 

Atenção e Lugar: 

1ª e 3ª Terça-Feira - Seto International Center 

Parti Seto 3º andar, 45 Sakae-machi, Seto-shi 

2ª, 4ª Terça-feira - Município de Seto no 1º andar 

Shimin-ka (divisão civil) 64-1 Oiwake-cho, Seto-shi 

 

スペイン語
ご

相
そう

談
だん

日
び

 :  

第
だい

１・３・５（火
か

）１０時
じ

～17時
じ

 (受付
うけつけ

:16時
じ

まで) 

場所
ば し ょ

：瀬戸市
せ と し

国際
こくさい

センター（瀬戸市
せ と し

栄町
さかえまち

４５ 

パルティせと３Ｆ） 

第
だい

２．４（火
か

）１０時
じ

～17時
じ

 (受付
うけつけ

:16時
じ

まで) 

場所
ば し ょ

：瀬戸市
せ と し

役所
やくしょ

 市民課
し み ん か

（瀬戸市
せ と し

追分町
おいわけちょう

６４－１） 

 

ma consulta em português 

Horário: das 10:00 às 12:00 e das 13:00 às 17:00 

Aceita a última consulta até às 16:00 horas. 

Atenção e Lugar: 

1º. Terça-feira - Seto International Center 

Parti Seto 3º andar, 45 Sakae-machi, Seto-shi 

3º.martes - Município de Seto no 1º andarShimin-ka 

(Divisão Civil) 64-1 Oiwake-cho, Seto-shi 

※ Na próxima semana é um dia de consulta de 

férias. 

ポルトガル語
ご

相談
そうだん

日
び

 

① 第
だい

１（水）１０時
じ

～17時
じ

 (受付
うけつけ

:16時
じ

まで) 

② 場所
ばし ょ

：瀬戸市
せ と し

国際
こくさい

センター（瀬戸市
せ と し

栄 町
さかえまち

４５パルティせと３Ｆ） 

第
だい

3（水
すい

）１０時
じ

～17時
じ

 (受付
うけつけ

:16時
じ

まで) 

場所
ばし ょ

：瀬戸市
せ と し

役所
やくしょ

 市民課
し み んか

（瀬戸市
せ と し

追分町
おいわけちょう

６４－１） 

※祝日
しゅくじつ

は翌週
よくしゅう

あります。 

 

Prêmio de bronze no concurso de fala japonesa "     Vietnam  CHAU THI HOOC 

az 10 meses desde que eu morei no Japão. Eu me acostumei a trabalhar e a vida. Havia várias coisas na vida 

cotidiana. No último dia 16 de dezembro, Heisei 30, participei do 11º "Concurso de Fala Japonesa" organizado 

pelo Centro Internacional da Cidade de Seto. É uma competição onde estrangeiros residentes no Japão falam em 

japonês. 

Naquela época, eu realmente estudava muito japonês. Eu tive uma experiência muito boa. Foi a minha primeira 

visita ao concurso de discursos, por isso fiquei muito preocupado. No entanto, professores de aulas de japonês e 

amigos do Vietnã me ajudaram. Muito obrigado. Eu era um sócio geral e recebi o prêmio de bronze. Pode ser que 

"sorte" tenha sido boa desta vez. Mas meu propósito realmente estava querendo uma medalha de ouro. Eu farei 

o meu melhor todos os dias para continuar estudando japonês para que eu seja definitivamente o número 1 no 

próximo ano. Eu amo essa boa palavra que ouvi do povo japonês. "Minha vida não foi divertida, então eu criei 

minha própria vida." Todos, por favor, trabalhem duro no trabalho e também na vida. 

「日本語
に ほ ん ご

スピーチコンテストで銅
ど う

賞
しょう

を」 ベトナム    チャウ ティ ホーク 

私
わたし

は日
に

本
ほん

に住
す

んで10
１０

カ
か

月
げつ

経
た

ちました。仕事
し ご と

にも生活
せいかつ

にも慣
な

れてきました。毎日
まいにち

の生活
せいかつ

では、いろいろなことがありました。

去年
き ょ ね ん

の平
へい

成
せい

30年
ねん

12月
がつ

16日
に ち

に、瀬戸市
せ と し

国際
こ く さ い

センター
せ ん た ー

主催
し ゅ さ い

の第
だ い

11回
かい

「日本語
に ほ ん ご

スピーチコンテスト
す ぴ ー ち こ ん て す と

」に出場
しゅつじょう

しました。日
に

本
ほん

に住
す

んでいる外
がい

国
こく

籍
せき

の人
ひと

が、日本語
に ほ ん ご

でスピーチをするコンテストです。その時
とき

は、本当
ほんとう

に沢山
たくさん

日本語
に ほ ん ご

の勉強
べんきょう

をしました。とても

よい経験
けいけん

ができました。スピーチコンテストにでるのは、はじめてなので、とても心配
しんぱい

でした。 でも、日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

の先生
せんせい

や

ベトナムの友
とも

だちが手伝
て つ だ

ってくれました。本当
ほんとう

にありがとうございました。私
わたし

は一般
いっぱん

の部
ぶ

で、銅
どう

賞
しょう

をいただきました。今回
こんかい

は「運
うん

」が良
よ

かったのかもしれません。でも、私
わたし

の目的
も く て き

は、本当
ほ ん と う

は金賞
きんしょう

が欲
ほ

しかったのです。来年
ら い ね ん

は絶対
ぜ っ た い

に 1番
ばん

になるよう

に、毎
ま い

日
に ち

頑
がん

張
ば

って日
に

本
ほん

語
ご

の勉
べん

強
きょう

を続
つづ

けます。日本人
に ほ ん じ ん

から聞
き

いたこの良
よ

い言葉
こ と ば

が大好
だ い す

きです。「私
わたし

の人生
じ ん せ い

は楽
た の

しくなかっ

た。だから、私
わたし

は自分
じ ぶ ん

の人生
じ ん せ い

を創造
そうぞう

したの」皆
みな

さんもお仕事
し ご と

や生活
せいかつ

を頑張
が ん ば

ってください。 

 


